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 Side 5 
 

Reservedelslistens opbygning, the construction of the sparepartslist,  
 
Reservedelstegningerne tager udgangspunkt i en AXR-H 
400. Ved de øvrige modeller er der udarbejdet en ekstra 
reservedelsliste hvor i forskellene fremgår 
 

The spare parts drawings have there point of origin in a 
AXR-H 400. For the other models there is made an extra 
spare parts list, where the differences is shown. 

Die Ersatzteilzeichnungen sind ursprünglich von der 
AXR-H 400. Für die anderen Typen gibt es eine separate 
Ersatzteilliste, die Unterschiede aufzeigt. 
 

Les dessins des pièces détachées sont basés sur un 
AXR-H 400. Pour les autres modèles une liste 
supplémentaire de pièces est établie où les différences 
sont montrées.  
 

For deres sikkerhed samt for funktionsdygtigheden af 
deres maskine, bør der kun anvendes originale DALBO 
reservedele til deres maskine 
 
Når de bestiller reservedele bør de altid informere om: 
• Reservedelsnummer 
• Maskinens typenummer 
• Antal styk af reservedelen 
 

For your safety and for the functions of the machin, you 
should only use original spare parts form DALBO.  
 
When you order spare parts, you should always inform 
about: 

• Spare part number 
• The machin type number 
• Amount of spare parts pieces 

 

Zu Ihrer Sicherheit und zur einwandfreien Funktion ihres 
Gerätes sollten sie unbedingt nur original DALBO Ersatz-
teile verwenden. 
 
Wenn sie Ersatzteile bestellen bitte folgendes beach-
ten: 

• Ersatzteil-Nummer 
• Geräte-Nummer und -typ 
• Anzahl der Ersatzteile 

Pour votre sécurité et pour les fonctions du matériel, 
vous devez utiliser uniquement des pièces détachées 
d'origine DALBO.  
 
Lorsque vous commandez vos pièces détachées, vous 
devez toujours nous indiquer : 

• Le numéro de la pièce  
• Le type de la machine  
• La quantité des pièces détachées. 
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AXR-H 400 
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Side 8 

 

Sidesektion 400 højre, side sektion right, seitensektion rechts, section laterale droite 
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Tallerkenbjælke 
Disc shaft, scheibenbalken, barre de disques 

Afskraber 
Scraper, abstreifer, systeme de raclage 

Aksler 
Shaft, welle, arbre 

Højre, right, recht, droite Venstre, left, links, gauche Højre, right, recht, droite Venstre, left, links, gauche   
Forrest 

front, vorn, de-
vant 

Bagerst 
rear, hinten, 

derriére 

Forrest 
front, vorn, de-

vant 

Bagerst 
rear, hinten, 

derriére 

Forrest 
front, vorn, de-

vant 

Bagerst 
rear, hinten, 

derriére 

Forrest 
front, vorn, de-

vant 

Bagerst 
rear, hinten, 

derriére 

Forrest 
front, vorn, de-

vant 

Bagerst 
rear, hinten, 

derriére 
AXR-H 400 74450 74452 74451 74453 74470 74472 74471 74473 74490 74491 
AXR-H 500 74458 74456 74459 74457 74478 74480 74479 74481 74494 74495 



 

Side 10 

 

Sidesektion 600 højre, side sektion right, seitensektion rechts, section laterale droite 
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Tallerkenbjælke 
Disc shaft, scheibenbalken, barre de disques 

Afskraber, scraper, abstreifer, systeme de raclage 

Højre, right, recht, droite Venstre, left, links, gauche 
Højre, right, recht, 
droite 

Venstre, left, links, 
gauche 

Forrest 
front, vorn, devante 

Bagerst 
rear, hinten, derriere 

Forrest 
front, vorn, derriere 

Bagerst 
rear, hinten, derriere 

Forrest 
front, 
vorn, 
derriere 

Bagerst 
rear, 
hinten, 
derriere 

Forrest 
front, 
vorn, 
derriere 

Bagerst 
rear, 
hinten, 
derriere 

Inderst 
inside 
innen 
intérieur 

Ydrest 
outside 
aussen 
extérieur 

Inderst 
inside 
innen 
intérieur 

Ydrest 
outside 
aussen 
extérieur 

Inderst 
inside 
innen 
intérieur 

Yderst 
outside 
aussen 
extérieur 

Inderst 
inside 
innen 
intérieur 

Yderst 
outside 
aussen 
extérieur 

AXR-H 600 74410 74412 74409 74411 74463 74482 74461 74462 74461 74483 74463 74485 
 

8 100

0 

7 9 8 7 9 10 
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Tallerkenaksel 400 forrest, disc shaft, scheibe achse, rondelle arbre 

 

10 
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Tallerkenaksel, disc shaft, scheibe achse, rondelle arbre 

 



 

 Side 15 
 

 
 
Montering af tallerkener, mounted disc on shaft, scheibe montierung auf achse, rondelle montagne arbre 

 

Model Tallerkenaksel 
Disc shaft 

Scheibe achse 
Rondelle arbre 

 

Tallerkenrækkefølge 
Disc row 

Scheiben Reihenfolge 
Rondelle rangée 

 

Aksel 
mm 
Shaft 
Achse 
Arbre 

 

Aksel # 
Shaft 
Achse 
arbre 

Q: 
(: 
F: 
B: 
FI: 
 
FY: 
 
BI: 
 
BY: 
 
T: 
 
G: 
 
g: 
 
L: 
#: 

Antal, quantity, stück, quantité 
Tallerken, disc, scheibe, rondelle 
Forrest, front, vorn, devant 
Bagerst, rear, hinten, derriére 
Forrest inderst, front inside, vorn innen, devant 
 intérieur 
Forrest yderst, front outside, vorn aussen, devant 
 extérieur 
Bagerst inderst, rear inside, hinten innen, derriére 
 intérieur 
Bagerst yderst, rear outside, hinten aussen, derriére 
 extérieur 
72387 Takket tallerken, notched disc, gezahnt 
 scheibe, disque dente 
72386 Glat tallerken, smooth disc, glat scheibe, 
 rondelle lisse 
72388 Glat lille tallerken, smooth small disc, schei
 be klein, rondelle petit 
72378 Leje, bearing, lager, fixation 
Nummer, number, nummer, nombre 

 Q  # 1 
 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15   

AXR-H 
400 

9 (  
10 (  

F 
B 

74490 
74491 

G 
g 

L 
T 

T 
L 

G 
G 

T 
T 

L 
G 

G 
T 

T 
L 

G 
G 

T 
T 

L 
G 

G 
L 

 
T 

  2019 
2253 

74380 
74381 

AXR-H 
450 

10 (  
11 (  

F 
B 

74492 
74493 

G 
g 

L 
G 

T 
L 

G 
T 

T 
G 

G 
T 

L 
G 

T 
L 

G 
T 

T 
G 

G 
T 

L 
G 

T 
L 

T 
 

 
 

2253 
2487 

74381 
74382 

AXR-H 
500 

11 ( 
12 ( 

F 
B 

74494 
74495 

G 
g 

L 
T 

T 
G 

G 
L 

T 
T 

G 
G 

L 
T 

T 
G 

G 
L 

T 
T 

G 
G 

T 
T 

L 
G 

G 
L 

 
T 

2487 
2721 

74382 
74383 

AXR-H 
600 

8 (  
5 (  
8 (  
6 (  

FI 
FY 
BI 
BY 

71152 
71158 
71152 
71157 

G 
G 
G 
g 

L 
L 
L 
T 

T 
T 
T 
L 

G 
G 
G 
G 

T 
T 
T 
T 

L 
L 
L 
G 

G 
G 
G 
L 

T 
 
T 
T 

G 
 
G 
 

L 
 
L 
 

T 
 
T 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

1785 
1083 
1785 
1317 

72372 
71485 
72372 
72370 
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Leje-blok kpl., lager, bearing, fixation 
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Side 18 

Sidebegrænser komplet h/v, outer harrow complete, überwurfbegrenzer komplet, limiteur lateral complet 



 

 Side 19 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Side 20 

Hjulstel, wheel frame, rad gestell, cadre de roue 
Hjulstel, wheel frame, rad gestell, cadre de roue 



 

 Side 21 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Side 22 

Nav kpl. FAD- Ø60/A445, nabe, hub, moyeu 

 



 

 Side 23 
 

 
 

* Indgår i flange med nav 74584-85 under hjulstel 74171    
   Ingeht in Nabe 74584-85  unter Rad Gestell 74171 
   Included in Hub 74584-85 in Wheel frame 74171 
   Compris dans Moyeu 74584-85  sous Cadre de roue 74171 
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Træk, drawbar, zug, attelage 
Træk, drawbar, zug, attelage 

 



 

 Side 25 
 

 
 
 

 
 



 

Side 26 

Efterløber 600 cm kpl., nächlaufer, roller, traine  
Efterløber 600 cm kpl., nächlaufer, roller t-ring, traine anneau-t 
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   Efterløber 500 cm kpl. 
 
Nächlaufer 
Roller, T-ring 
Traine, anneau-t 
 

 80061 

Pos. Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 80067 Efterløber 500 cm u. t-ringe Nachläufer ohne T-ringe Roller without t-ring Traine preposition anneau-t 
2 2 82915 Sæt ringe på aksel 250x60 Satz Ringe für die Achse Shaft ring set Anneaux sur arbre 

 

   Efterløber 400cm kpl. 
 
Nächlaufer 
Roller, T-ring 
Traine, anneau-t 
 

 80060 

Pos. Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 80066 Efterløber 400 cm u. t-ringe Nachläufer ohne T-ringe Roller without t-ring Traine preposition anneau-t 
2 2 82916 Sæt ringe på aksel 200x60 Satz Ringe für die Achse Shaft ring set Anneaux sur arbre 

 
 
 



 

Side 28 

Efterløber 600 cm u. t-ringe, nachläufer ohne t-ringe, roller without t-ring, traine preposition anneau-t  



 

 Side 29 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   Efterløber 400/500 cm u. t-ringe. Nächlaufer ohne T-ring, Roller without t-ring, Traine preposition anneau-t 
 

80063/80064 
Pos. Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
2 1 80442 Arm til efterløber 500, venstre Arm, links Arm, left Bras, gauche 
4 1 80443 Arm til efterløber 500, højre Arm, rechts Arm, right Bras, droite 
25 2 80487 Afskraberbom 500 kpl. 250x60 Abstreifer Scraber Systéme de serrage 
2 1 80440 Arm til efterløber 400, venstre Arm, links Arm, left Bras, gauche 
4 1 80441 Arm til efterløber 400, højre Arm, rechts Arm, right Bras, droite 
25 2 80598 Afskraberbom 400 kpl. 200x60 Abstreifer Scraber Systéme de serrage 
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Sæt ringe på aksel 600x60, satz ringe für die achse, shaft ring set, anneaux sur arbre 
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   Sæt ringe på aksel 500x60 
Satz ringe für die achse 
Shaft ring set 
Anneaux sur arbre 
 

 82915 

.Pos Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 82938 Aksel med M39 L=2554 mm Welle Shaft Arbre 
5 12 82902 T-RING 600MM – 150 MIDT 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 
3 6 82903 T-RING 600MM – 150 ENDE 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 

 
 

 

   Sæt ringe på aksel 400x60 
Satz ringe für die achse 
Shaft ring set 
Anneaux sur arbre 
 

 82916 

Pos Qty Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 82939 Aksel med M39 L=2254 mm Welle Shaft Arbre 
5 10 82902 T-RING 600MM – 150 MIDT 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 
3 6 82903 T-RING 600MM – 150 ENDE 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 



 

Side 32 

Efterløber 600 cm kpl. Boogie pakker, nächlaufer, roller t-ring, traine anneau-t 
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   Efterløber 400/500 cm kpl. 
 
Nächlaufer 
Roller, T-ring 
Traine, anneau-t 
 

DOBBELT PAKKER 80053/80054 

Pos. Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 80056 Efterløber 500 cm u. t-ringe Nachläufer ohne T-ringe Roller without t-ring Traine preposition anneau-t 
2 4 82912 Sæt ringe på aksel 500x60 Satz Ringe für die Achse Shaft ring set Anneaux sur arbre 
1 1 80052 Efterløber 400 cm u. t-ringe Nachläufer ohne T-ringe Roller without t-ring Traine preposition anneau-t 
2 4 82913 Sæt ringe på aksel 400x60 Satz Ringe für die Achse Shaft ring set Anneaux sur arbre 

 
 
 



 

Side 34 

Efterløber 600 cm Bogie pakker u. t-ringe, nachläufer ohne t-ringe, roller without t-ring, traine preposition anneau-t  



 

 Side 35 
 

 

   Efterløber 400/500 cm u. t-ringe. Bogie efterløber 
 Nächlaufer ohne T-ring, Roller without t-ring, Traine preposition anneau-t 

 

80052/80056 

Pos. Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
3 1 80722 Arm til efterløber 500, venstre Arm, links Arm, left Bras, gauche 
5 1 80723 Arm til efterløber 500, højre Arm, rechts Arm, right Bras, droite 
2 2 91805 Cylinder 80/40X350, 500 efterløber Cylinder Cylinder Verrin 
3 1 80606 Arm til efterløber 400, venstre Arm, links Arm, left Bras, gauche 
5 1 80603 Arm til efterløber 400, højre Arm, rechts Arm, right Bras, droite 
2 2 91805 Cylinder 80/40X350, 400 efterløber Cylinder Cylinder Verrin 
10 2 80594 Efterløberramme bogie 4 meter Rahme Frame Cadre 
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Sæt ringe på aksel 600x60 boogie, satz ringe für die achse boogie, shaft ring set, anneaux sur arbre boogie 
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   Sæt ringe på aksel 500x60 
Satz ringe für die achse 
Shaft ring set 
Anneaux sur arbre 
 

 82912 

.Pos Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 82929 Aksel med M39 L=2405 mm Welle Shaft Arbre 
3 7 82900 T-RING 600MM – 200 MIDT 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 
4 6 82901 T-RING 600MM – 200 ENDE 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 

 
 

   Sæt ringe på aksel 400x60 
Satz ringe für die achse 
Shaft ring set 
Anneaux sur arbre 
 

 82913 

Pos Qty Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 1 82928 Aksel med M39 L=2005 mm Welle Shaft Arbre 
3 5 82900 T-RING 600MM – 200 MIDT 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 
4 6 82901 T-RING 600MM – 200 ENDE 2007 T-RING T-RING ANNEAU-T 



 

Side 38 

 



 

 Side 39 
 

 
 



 

Side 40 

Hydraulik 
Hydraulisk sammenklap, hydraulic folding, hydraulik aus/zusammenklappen, hydraulique de repliage 

 



 

 Side 41 
 

 

 



 

Side 42 

Hydraulisk dybdejustering, hydraulic depth adjustment, hydraulik tiefenregulierung, hydraulique réglage de profond 
 

 



 

 Side 43 
 

 

 
 
 
 
 

   EFTERLØBER 600 CM KPL. BOGIE 
Nachläufer, Roller, Traine 600 CM BOGIE 
 

 71179 

.Pos Qty. Part nr. Benævnelse Bezeichnung Description Designation 
1 2 91845 CYLINDER 90X50X350 ZYLINDER CYLINDER VERRIN 
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Cylinder 
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Side 46 

Hydraulik til hjulstel, hydraulic, hydraulik, hydrauliwue 



 

 Side 47 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Side 48 

Ekstraudstyr 
Hydraulisk vinkeljustering,  



 

 Side 49 
 

 

 
 
 
 
 



 

Side 50 

Hydraulik til vinkeljustering, hyd. Angle adjustment, hyd. Winkelregulierung, ajustage d’angle hyd. 



 

 Side 51 
 

 
 

 



 

Side 52 

Bremser, breaks, Bremse, frein 
Bremser, breaks, Bremse, frein 

 



 

 Side 53 
 

 
 
 



 

Side 54 

Montering af luftbeholder, mounting of break, monterung der Bremsen, frein du chassis 



 

 Side 55 
 

 

 
 


